Norwegian (Norsk)
Innledende ritualer
Korsets tegn

| Faderens navn og Sgnnen og
Den Hellige And.

Amen
Hilsen

Var Herre Jesus Kristi nade, og
Guds kjeerlighet, og den hellige
ands nattverd Veer med dere
alle.

Og med din and.

Penitial Act

Bragdre (brgdre og sgstre), la oss
anerkjenne vare synder, Og
forbered oss pa a feire de hellige
mysteriene.

Jeg tilstar den allmektige Gud Og
til deg, mine brgdre og sgstre, at
jeg har syndet sterkt, i mine
tanker og med mine ord, | det
jeg har gjort og i det jeg ikke har
gjort, Gjennom min feil,
Gjennom min feil, gjennom min
mest alvorlige feil; Derfor spgr
jeg velsignet Mary stadig virgin,
Alle englene og hellige, Og du,
mine bradre og s@stre, & be for
meq til Herren var Gud.

Matte den allmektige Gud veere
barmhjertig med oss, Tilgi oss
vare synder, og bringe oss til
evig liv.

Amen

Kyrie

Hungarian (magyar)
BevezetoO ritusok

A kereszt jele

Az Atya, a Fiu és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért késziilj fel a
szent rejtélyek meglnneplésére.

Bevallom a Mindenhaté Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibdmon keresztll, a legsulyosabb
hibdmon keresztlil; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim,
Imadkozni értem az Urhoz, a mi
Istenunkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen

Kyrie



Norwegian (Norsk)
Herre vis nade.
Herre vis nade.
Kristus, forbarm degq.
Kristus, forbarm deq.
Herre vis nade.
Herre vis nade.
Gloria

&re veere Gud i det hgyeste, og
fred pa jorden til mennesker av
god vilje. Vi roser deg, vi
velsigner deg, vi elsker deg, vi
eerer deg, vi takker deg for din
store aere, Herre Gud, himmelske
konge, A Gud, allmektige Far.
Herre Jesus Kristus, enbarne
Sgnn, Herre Gud, Guds Lam,
Faderens Sgnn, du tar bort
verdens synder, forbarm deg
over o0ss; du tar bort verdens
synder, motta var bgnn; du sitter
ved Faderens hgyre hand,
forbarm deg over oss. For du
alene er den Hellige, du alene er
Herren, du alene er den Hgyeste,
Jesus Kristus, med Den Hellige
And, i Guds Faders herlighet.
Amen.

Samle inn

La oss be.
Amen.

Liturgi av ordet
Farst lesing

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsialsalme

Andre lesing

Hungarian (magyar)
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldén béke
a j6 akaratu emberek szamara.
Dicsériink, Megaldunk, Imadunk,
Dics6itlink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerU dics6ségért,
Uram Isten, mennyei kiraly, O,
Istenem, mindenhaté apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten bardnya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vildg blneit, fogadja
az imdénkat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert 6nmagaban
vagy a szent, Te egyedil vagy az Ur,
On egyedil vagy a legmagasabb,
Jézus Krisztus, A Szentlélekkel, Isten
dics6ségében az Atya. Amen.

Gylujt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
Elsd olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar

Masodik olvasas



Norsk

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren vaere med deg.

Og med din and.

En lesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

/re veere deg, Herre

Herrens evangelium.

Pris til deg, Herre Jesus Kristus.
Troens yrke

Jeg tror pa én Gud, den
allmektige far, skaper av himmel
og jord, av alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa én Herre
Jesus Kristus, Guds enbarne
sgnn, fgdt av Faderen far alle
tider. Gud fra Gud, Lys fra lys,
sann Gud fra sann Gud, fadt,
ikke skapt, i samsvar med
Faderen; ved ham ble alle ting
til. For oss mennesker og for var
frelse kom han ned fra
himmelen, og ved Den Hellige
And ble inkarnert av Jomfru
Maria, og ble menneske. For var
skyld ble han korsfestet under
Pontius Pilatus, han led dgden og
ble begravet, og stod opp igjen
den tredje dagen i samsvar med
Skriften. Han steg opp til
himmelen og sitter ved Faderens
hagyre hand. Han vil komme igjen
i herlighet & dgmme levende og
dgde og hans rike skal ingen
ende ha. Jeg tror pa Den Hellige
And, Herren, livgiveren, som gar

Hungarian (magyar)
Az Ur szava.

Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.
A hit szakmaja

Hiszek egy Istenben, Mindenhaté
atya, a menny és a fold készitéje,
minden lathatd és lathatatlan dolog.
Hiszek egy Lord Jézus Krisztusban,
Isten egyetlen szlletett fia, az
apatoél sziletett minden kor elétt.
Isten Istenbdl, Fény a fénybdl, Igaz
Isten az igazi Istent6l, szeptember,
nem készitett, konubban az Atyaval;
rajta keresztlil mindent megtettek.
Nekink, az emberek és az
Udvosséglink miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(iz Méria
megtesteslilése volt, és emberré
valt. Kedvéért keresztre feszitették
Pontius Pilatus alatt, Halalat
szenvedett és eltemették, és a
harmadik napon ismét felallt a
Szentirdsoknak megfeleléen.
Felemelkedett a mennybe és az apa
jobb kezén Ul. Ismét dicséségben
jon hogy megitéljék az éléket és a
halottakat Es kirdlysdganak nincs
vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletaddkban, aki az
Atyatél és a Fiatdl vesz részt, akit az



Norwegian (Norsk)

ut fra Faderen og Sgnnen, som
sammen med Faderen og
Sgnnen er tilbedt og herliggjort,
som har talt gjennom profetene.
Jeg tror pa én, hellig, katolsk og
apostolisk kirke. Jeg bekjenner
én dap til syndenes forlatelse og
jeg ser frem til de dgdes
oppstandelse og livet til den
kommende verden. Amen.
Homily

Universell bgnn

Vi ber til Herren.
Herre, har var bgnn.

Liturgi av eukaristien

Offertorium

Velsignet veere Gud for alltid.
Be, brgdre (brgdre og sgstre), at
mitt offer og ditt kan veere
akseptabel for Gud, den
allmektige far.

Matte Herren ta imot offeret fra
dine hender til pris og aere for
hans navn, til vart beste og det
gode for hele hans hellige kirke.
Amen.

Eukaristisk bgnn

Herren veere med deg.

Og med din and.

Laft opp hjertene deres.

Vi lgfter dem opp til Herren.
La oss takke Herren var Gud.

Det er rett og rettferdig.

Hungarian (magyar)

apjaval és a fidval imadnak és
dicsditenek, aki a préfétakon
keresztll beszélt. Hiszek egy, szent,
katolikus és apostoli egyhazban.
Bevallom az egyik keresztelést a
blindk megbocsatasaért Es varom a
halottak feltamaddasat és az
elkdvetkezd vildg élete. Amen.

Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia
liturgiaja

Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd

elfogadhatdé lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az aldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhdzanak jo.

Amen.

Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.
Felemeljiik 8ket az Urhoz.

Adjunk kdszdnetet az Urnak, a mi
Istentnknek.

Igaz és igazsagos.



Norwegian (Norsk)

Hellig, hellig, hellig Herre,
haerskarenes Gud. Himmel og
jord er fulle av din herlighet.
Hosianna i det hgyeste.
Velsignet er han som kommer i
Herrens navn. Hosianna i det
hgyeste.

Troens mysterium.

Vi forkynner din dgd, Herre, og
bekjenne din oppstandelse til du
kommer igjen. Eller: Nar vi spiser
dette brgdet og drikker denne
koppen, vi forkynner din ded,
Herre, til du kommer igjen. Eller:
Redd oss, verdens frelser, for
ved ditt kors og oppstandelse du
har satt oss fri.

Amen.

Nattverdsrite

P& Frelserens befaling og dannet
av guddommelig leere, vager vi a
Si:

Var far som er i himmelen,
helliget bli ditt navn; komme ditt
rike, din vilje skje pa jorden slik
den er i himmelen. Gi oss i dag
vart daglige brad, og tilgi oss
vare overtredelser, som vi tilgir
dem som overtrer oss; og led
oss ikke inn i fristelse, men fri
oss fra det onde.

Befri oss, Herre, fra all ondskap,
gi nadig fred i vare dager, at ved
hjelp av din nade, vi kan alltid
veere fri fra synd og trygt fra all
ngd, mens vi venter pa det

Hungarian (magyar)

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dicsdségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Halalat hirdetjuk, Uram, és vallja be
a feltdmadasat Amig meg nem
jossz. Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjuk, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentdjét, Mert a
kereszt és a feltdmadas On
szabadon bocsatott minket.

Amen.

Megegyez0 szertartas

A Megvaltd parancséara Es az isteni
tanitas altal kialakitva merunk
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon
el a te orszagod, A te megtorténik a
foldon ahogy a mennyben is. Adja
meg neklnk ezen a napon a napi
kenyérunket, és bocsass meg
neklink a bdncselekményeinket,
Ahogy megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztdl.
Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a



Norwegian (Norsk) Hungarian (magyar)

velsignede hapet og var Frelser b(intél Es biztonsagos az dsszes

Jesu Kristi komme. szorongastél, Ahogy varjuk az aldott
reményt és Megvaltonk, Jézus
Krisztus eljovetele.

For riket, kraften og herligheten A kiralysagért, A hatalom és a

er din na og for alltid. dicsdség a tiéd most és mindorokkeé.
Herre Jesus Kristus, som sa til Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
dine apostler: Fred jeg forlater apostolaidnak: Béke hagylak, békét
deg, min fred gir jeg deg, se ikke adok neked, Ne nézzen a blineinkre,
pa vare synder, men pa troen til De a gytllekezeted hitén, és

din kirke, og gi henne nadig fred kegyesen adja meg békét és

0g enhet i samsvar med din egységét az akaratodnak

vilje. Som lever og regjereri all megfelelden. Akik 6rokre élnek és
evighet. uralkodnak.

Amen. Amen.

Herrens fred veere med deg Az Ur békéje mindig veled legyen.
alltid.

Og med din and. Es a lelkével.

La oss tilby hverandre fredens Adjuk fel egymasnak a béke jelét.
tegn.

Guds lam, du tar bort verdens Isten baranya, elvonod a vilag
synder, forbarm deg over oss. blneit, irgalmazz rank. Isten

Guds lam, du tar bort verdens baranya, elvonod a vilag blneit,
synder, forbarm deg over oss. irgalmazz rank. Isten baranya,
Guds lam, du tar bort verdens elvonod a vilag blneit, Adj nekiink
synder, gi oss fred. békét.

Se Guds lam, se ham som tar ime Isten baranya, ime, aki elveszi a
bort verdens synder. Salige er de vildg blneit. Aldott azok, akiket a
som er kalt til Lammets maltid. barany vacsorajara hivnak.

Herre, jeg er ikke verdig at du Uram, nem vagyok mélté Hogy
skal ga inn under taket mitt, belépj a tetdm ald, De csak azt
men bare si ordet og min sjel mondjuk, hogy a szét és a lelkem
skal bli helbredet. meggyogyul.

Kristi legeme (blod). Krisztus teste (vér).

Amen. Amen.

La oss be. Imadkozzunk.

Amen. Amen.



Norwegian (Norsk)
Avsluttende ritualer
Velsignelse

Herren veere med deg.

Og med din and.

Matte den allmektige Gud
velsigne deg, Faderen og Sgnnen
og Den Hellige And.

Amen.

Avskjedigelse

Ga videre, messen er avsluttet.
Eller: Ga og forkynn Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og
2ere Herren ved ditt liv. Eller: Ga
i fred.

Takket veere Gud.

Hungarian (magyar)
Zaro ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az
Atya, a Fil, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatés

Menj tovabb, a tdomeg véget ér.
Vagy: Menj, és jelentse be az Ur
evangéliumat. Vagy: menj békében,
dics@itse az Urat az életed alapjan.
Vagy: menj békében.

Hala Istennek.
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